QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 28. januara 2014
POZ 5897-2011 11/7-2014

ROZHODNUTIE

Predseda Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky o rozklade podanom 10. aprila 2013
prihlasovatelom Glenmark Pharmaceuticals s. r. 0., Hvézdova 1716/2b, 140 78 Praha 4, Ceska republika,

v konani zastipenym spolo¢nostou DEDAK & PARTNERS, s. 1. 0., Mlynské Nivy 45, 821 09 Bratislava

a advokatskou kancelariou Tomas Kamenec, s. r. 0., Spitalska 43, 811 08 Bratislava (d’alej ,,prihlasovatel™),
proti rozhodnutiu Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky zn. POZ 5897-2011/N-24-2013/0Ob
z 5. marca 2013 vo veci namietok proti zapisu oznacenia ,,Prindex Combi perindoprilum erbuminum +
indapamid®, ¢. spisu POZ 5897-2011, do registra ochrannych znamok, podanych namietate’om GRINDEX,
a Joint Stock Company, Krustpils Str. 53, LV-1057 Riga, LotySsko, v konani zastipenym spolo¢nostou Rott,
Ruzi¢ka & Guttmann, Patentova, zndmkova a pravna kancelaria, v. o. s., Pionierska 15, 831 02 Bratislava
(d’alej len ,,namietatel*), na navrh ustanovenej odbornej komisie takto rozhodol:

podla § 59 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskor$ich predpisov v spojeni
s 8 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach sa rozhodnutie zn. POZ 5897-2011/N-24-
2013/0Ob z 5. marca 2013 meni takto:

namietkam proti zapisu oznacenia do registra ochrannych znamok sa ¢iasto¢ne vyhovuje a prihlaska
ochrannej zndmky ,,Prindex Combi perindoprilum erbuminum + indapamid<, ¢. spisu POZ 5897-
2011, sa Ciasto¢ne zamieta pre tovary ,,bieliace a iné pripravky na pranie a Cistenie bielizne; pripravky na
Cistenie, leStenie, odmast’ovanie a brusenie; mydld; voiiavkdrske vyrobky, éterické oleje, kozmetické
pripravky, vlasové vodic¢ky; pripravky na Cistenie zubov“ v triede 3 a ,,farmaceutické humanne vyrobky*

v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

Prihlasené oznacenie zostava v konani pre sluzby ,,lekarske sluzby* v triede 44 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb.

Odovodnenie:

Prvostupiiovym rozhodnutim Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej len ,,arad*)

zn. POZ 5897-2011/N-24-2013/0b z 5. marca 2013 (d’alej len ,,prvostupiiové rozhodnutie*) bolo v zmysle
8§ 32 ods. 2 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych znamkach (d’alej len ,,zakon o ochrannych znamkach*)
vyhovené ndmietkam a prihlaSka ochrannej zndmky ,,Prindex Combi perindoprilum erbuminum +
indapamid®, ¢. spisu POZ 5897-2011 (d’alej len ,,prihldsené oznacenie*), bola v celom rozsahu zamietnuta.

Namietatel’ si uplatnil namietky v zmysle § 7 pism. a) zakona o ochrannych zndmkach a ich podanie
odovodnil tym, Ze existuje pravdepodobnost’ zameny medzi prihlasenym oznagenim a ochrannymi
znamkami, ktorych je majitelom, konkrétne medzinarodnou ochrannou znamkou ,,Grindex* ¢. 747733,
medzinarodnou ochrannou zndmkou ,,GRINDEKS* ¢. 859322, ochrannymi znamkami Spolo¢enstva
,Grindex* (€. 9110933 a ¢. 7211725) a medzinadrodnymi ochrannymi zndmkami ,,Grindex* platnymi

v Eurdpskej tnii (€. 1060595, ¢. 1060594, ¢. 1060593, €. 1060592, ¢. 1057767, ¢. 1057766, &. 1057765,
¢. 1057764, ¢. 1051412, €. 1051411, €. 0986210, €. 0986209, ¢. 0980644, €. 0980085, €. 0979691,
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. 0972011, €. 0972010, ¢. 0972009, ¢. 0972008, ¢. 0972007, ¢. 0968754, ¢. 0967820, ¢. 0965765,
. 0944397, €. 0944396, ¢. 0944395 a ¢. 0972006).

(e

Dévodom prvostuptiového rozhodnutia bolo konstatovanie, Ze prihlasené oznacenie a starSie medzinarodné
ochranné znamky ¢. 747733, ¢. 859322, ¢. 944395 a star§ia ochranna znamka Spolo¢enstva ¢. 9110933 su
podobné z fonetického hl'adiska. Rovnako podobné su, hoci v rozli¢nej miere, aj z vizualneho hl'adiska,
pricom sémantické hl'adisko nezohrava pri posudeni pravdepodobnosti zameny déleZitl tlohu. Prvostupiovy
organ vo svojom rozhodnuti d’alej uviedol, ze pre postdenie pravdepodobnosti zameny st v danom pripade
urcujuce slovné prvky star§ich ochrannych znamok ,,Grindex“, resp. ,,Grindeks* a v pripade prihlaseného
oznacenia je to slovny prvok ,,Prindex*, pretoze prave tieto su v porovnavanych oznac¢eniach dominantné.
Tieto prvky su pritom vysoko foneticky, ale aj vizualne podobné. Podl'a prvostupiiového organu bolo na
zéklade uvedenych skutoénosti, bertic do Uvahy zhodnost’ a podobnost’ tovarov a sluzieb, i napriek vyssej
pozornosti prislusnej skupiny spotrebitel'ov, zrejmé, Ze medzi prihlasenym oznacenim a starSimi
medzinarodnymi ochrannymi zndmkami ¢. 747733, ¢. 859322, ¢. 944395 a starSou ochrannou znamkou
Spolocenstva ¢. 9110933 existuje na strane relevantnej verejnosti pravdepodobnost’ zameny, ked’Ze rozdiely
medzi nimi, spocivajtice v prvkoch s nizkou rozliSovacou spdsobilostou, nie st dostatoéné na to, aby
dokazali tato pravdepodobnost’ vylucit'.

Proti tomuto rozhodnutiu podal prihlasovatel’ (v si¢asnom postaveni podavatel’a rozkladu) v zakonom
stanovenej lehote rozklad. V jeho odévodneni uviedol, Ze prvostupiiovy organ nespravne vykonal
porovnanie tovarov a sluzieb. Upozornil na to, Ze podobnost’ tovarov a sluzZieb prihlaseného oznacenia musi
byt posudzovana vo vztahu ku kazdej starSej ochrannej znamke jednotlivo a nie spolo¢ne.

Prihlasovatel’ konkrétne nesthlasil s konstatovanim prvostupiiového organu, Ze tovary prihlaseného
oznacenia ,, mydla, éterické oleje, kozmetické pripravky, viasové vodicky, pripravky na cistenie zubov

v triede 3 st podobné s tovarmi ,,farmaceutické pripravky* v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov

a sluzieb, ktoré st chranené starSimi ochrannymi znamkami, iba z dévodu, Ze rovnako mézu mat’ lie¢ivé
uc¢inky. Takéto tvrdenie je podl'a prihlasovatela v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky
(odvolal sa na zakon ¢. 147/2001 Z. z. o reklame), ked’ze o produktoch inych ako liekoch nie je mozné
tvrdit, Ze majt lie¢ivé ucinky. Podl'a prihlasovatel'a nie je mozné tvrdit’, Ze napriklad pripravky na ¢istenie
zubov liecia.

Prihlasovatel’ tieZ odmietol zaver prvostupiiového organu o podobnosti sluzieb prihlaseného oznacéenia
,.lekarske sluzby““ v triede 44 s tovarmi starSich ochrannych znamok ,,farmaceutické pripravky* v triede 5
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, s odévodnenim, Ze lekérske sluzby poskytuje lekér, zatial’ ¢o
farmaceutickeé pripravky vyrabaju farmaceutické firmy. Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni zrejme omylom
spomenul aj porovnanie ,,veterinarnych sluZieb* v triede 44 s ,,veterinarnymi pripravkami‘“ v triede 5
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb. Prihlasené oznacenie v3ak nie je narokované pre tieto sluzby,
a ani prvostupniovy organ sa vo svojom rozhodnuti porovnavaniu uvedenych tovarov a sluzieb nevenoval.

Dalej argumentoval tym, Ze v ramci farmakologického priemyslu sa lieky uréené pre rozdielne lekérske
odvetvia, resp. pre odli$né indikacie, nepovazuju za konkurenéné tovary, a to i napriek tomu, Ze v zmysle
medzin&rodného triedenia tovarov a sluZieb st zaradené v tej istej triede. Podl’a neho nie je mozné
konstatovat,, ze liek proti bolesti by mohol byt konkurenény napriklad vo¢i hormonalnej antikoncepcii. Aj
ked’ ide v obidvoch pripadoch o lieky, nie je mozné konstatovat’ ich vzajomnu podobnost’. Prihlasovatel
zdoraznil, Ze pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb je potrebné prihliadat’ na ich skutocné
pouZivanie, a preto nie je mozné sa stotoznit’ s pravnym posudenim, pri ktorom sa neprihliada na skuto¢né
pouZivanie starSich ochrannych znamok, ale iba na tovary a sluzby, pre ktoré s zapisané do registra
ochrannych zndmok.

V d’alsom prihlasovatel’ nesthlasil s prvostupfiovym organom vykonanym postidenim podobnosti koliznych
oznaceni. V tejto suvislosti uviedol, Ze pri porovnavani oznaceni z fonetického hl'adiska sa vo vSeobecnosti
posudzuje, ¢i maju oznacenia viac zhodnych ako nezhodnych slabik, pricom vécsia vaha sa kladie na
zaciatoéné slabiky. Pokial’ ide o porovnanie prihlaseného oznacenia so starSimi medzinarodnymi ochrannymi
znamkami ¢. 747733 a ¢. 944395, prihlasovatel’ uviedol, ze v pripade tychto je samohlaska ,,i* vynechana

a nad spoluhlaskou ,,n“ je zobrazena bodka, ktora ma podl’a neho nahradit’ samohlasku ,,i* v slove
,Grindex“. Podla prihlasovatela v§ak ochranu poZiva iba samotné vyobrazenie ochrannej znamky, pricom
tuto skuto¢nost’ je potrebné zobrat’ do tivahy nielen pri vizualnom, ale i fonetickom hl'adisku.



V suvislosti s porovnanim prihlaseného oznacenia so starSou medzinarodnou ochrannou znamkou ¢. 859322
prihlasovatel’ uviedol, Ze pri ich rozdeleni na slabiky (,,Prin-dex“/,,Grin-deks*) nie je mozné konstatovat’ ich
fonetickd podobnost’, ked’ze sa podl'a neho nezhoduju ani v jednej slabike. Prihlasovatel’ zd6raznil, ze
pismena ,,P*“ a ,,G* nie su foneticky vobec podobng, ani zamenitelné, a preto by dané oznacenia nemali byt
z fonetického hl'adiska posudené ako podobné. Okrem toho dodal, Ze prihldsené oznacenie obsahuje d’al$i
slovny a obrazovy prvok. Tieto prvky sice podl'a neho sami o sebe nemaju az taka rozliSovaciu sposobilost’,
avsak spolu so slovom ,,Prindex‘ vytvaraju dojem, ktory prihlasené oznacenie odliSuje od starSich
ochrannych znamok. Prihlasovatel’ zaroven uviedol, Ze dopliiujuce slovné a obrazoveé prvky prihlaseného
oznacenia blizsie Specifikujd samotné latky, ako aj ich pouzitie pre kardiovaskularny a mo¢ovy systém.

Prihlasovatel’ okrem toho nesuhlasil s nazorom prvostupiiového organu, Ze slovny prvok ,,Grindex* starsej
kombinovanej medzinarodnej ochrannej zndmky ¢. 944395 a starSej kombinovanej ochrannej zndmky
Spolocenstva ¢. 9110933 je dominantny, pretoZe podl'a neho je tento prvok naopak nevyrazny, ked’ze je
napisany malymi pismenami. Vzhl'adom na viaceré rozdiely staria ochranna znamka ¢. 944395 a starSia
ochranna znamka Spolocenstva ¢. 9110933 nie s podobné s prihlasenym ozna¢enim, a preto si ich nemozno
zamenit'.

Podla prihlasovatel’a d’alej nie je mozné sthlasit’ s konstatovanim prvostupiiového organu, Ze starsSie
ochranné znamky a prihlasené oznagenie maju rovnaku dizku, rytmus a intonaciu, a to z dévodu, Ze
prihlasené oznacCenie obsahuje dve slovné Casti, zatial’ Co starSie ochranné znamky iba jednu. Rovnako zaver
0 tom, Ze doplnujuce slovné prvky prihlaseného oznacenia spotrebitelia nebudu vyslovovat’ oznacil
prihlasovatel’ za skutkovo nespravny, pretoze prave tieto od seba odlisuju jednotlivé oznac¢enia. Nesthlasil
tiez s tvrdenim prvostupnového organu, ze sémantické hl'adisko nebude v predmetnom pripade zohravat’ pri
posudzovani pravdepodobnosti zdmeny délezita ulohu. Podla neho prave doplitujuce prvky prihlaseného
oznacéenia maju opisny charakter a nie su abstraktné.

V slvislosti s celkovym zhodnotenim pravdepodobnosti zameny koliznych oznaceni prihlasovatel’ uviedol,
Ze prvostupniovy organ nespravne oznacil priemerného spotrebitela. V pripade liekov na predpis moze byt za
bezného spotrebitel'a oznaceny iba zdravotnicky pracovnik, t. j. lekar alebo lekarnik. Takyto zdravotnicky
personal musi mat’ prislusné vzdelanie, na zdklade ktorého rozozné jednotlivé lieky, ich ucinné latky alebo
indikacie na ich pouzitie. Tento spotrebitel’ je povinny venovat’ maximalnu pozornost’ predmetnym
vyrobkom. Zaroven aj pacient uZivajuci lieky je v danom pripade maximalne obozretny, a preto moznost’
zameny koliznych ochrannych zndmok je nepravdepodobnd. Pravdepodobnost’ zimeny je podl'a
prihlasovatela tiez vyluc¢ena z dévodu, Ze prihlasené oznacenie sa sklada z dvoch slovnych prvkov a jedného
grafického prvku, ¢o predstavuje rozlisujlci znak, vd’aka ktorému si spotrebitel’ porovnavané oznaéenia
nemdze pomylit.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti prihlasovatel’ navrhol, aby organ rozhodujuci o rozklade zmenil
napadnuté prvostupnové rozhodnutie, podané namietky zamietol a prihlasené oznac¢enie zapisal do registra
ochrannych znamok.

Namietatel’ vo svojom vyjadreni o rozklade doru¢enom tradu 19. jala 2013 uviedol, Ze prihlasené oznacenie,
ktorého distinktivnym a dominantnym prvkom je slovo ,,Prindex* a slovny prvok starSich ochrannych
znamok ,,Grindex* sU vysoko foneticky, ale aj vizudlne podobné, preto existuje u relevantnej spotrebitel’ske;
verejnosti vo vztahu k zhodnym a podobnym tovarom a sluzbam pravdepodobnost’ zameny. Slovné spojenie
prihlaseného oznacenia ,,Combi perindoprilum erbuminum + indapamid* je opisné, pretoZe hovori o zloZeni
lieku. Prindex Combi je kombinovany pripravok obsahujuci dve lie¢ivé latky, perindopril a indapamid. Patri
do skupiny antihypertenziv, ktoré sa pouZivajl na lie¢bu vysokého krvného tlaku — hypertenzie. Perindopril
patri do skupiny liekov, ktoré sa nazyvaju ACE inhibitory. Tieto rozSiruju krvné cievy. Indapamid je
diuretikum. Diuretika zvy$uju mnozstvo moc¢u vytvarané v obli¢kach. Obe lie¢ivé latky znizuju a upravuji
krvny tlak. V tomto kontexte je podl’a namietatel’a i obrazové prvky prihlaseného oznaéenia — zobrazenie
srdca a oblicky, nutné povazovat’ len za opisné prvky, ktoré vypovedajl o uréeni vyrobku, konkrétne, ze
tento je ur¢eny na lieCbu srdcovo-cievnych ochoreni a na ovplyvnenie ¢innosti obli¢iek.

Pokial’ ide o0 porovnanie tovarov a sluZieb, je podl’a namietatel’a potrebné vychadzat’ zo zoznamov tovarov

a sluzieb posudzovanych oznadeni tak, ako st zapisané v registri. Co sa tyka tovarov prihldseného oznadenia
,.-mydla, éterickeé oleje, kozmetické pripravky, viasové vodicky, pripravky na cistenie zubov“ v triede 3

na jednej strane a tovarov starSich ochrannych znamok ,,farmaceutické pripravky* v triede 5
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb na strane druhej, ide o tovary, ktoré sa moézu vyskytovat’ na



rovnakych predajnych miestach, t. j. lekarnach alebo drogériach, su uréené rovnakej spotrebitel'skej
verejnosti, ktora hl'ada pomoc so zdravotnymi problémami alebo telesnym komfortom, vyrobca moze byt’
zhodny, pretoZe tovary prihlaseného oznacenia mézu predstavovat’ doplnkovy sortiment s G¢inkami
odstraiujucimi zdravotné problémy. Z uvedeného dévodu je podl'a namietatel’a potrebné porovnavané tovary
povazovat’ za podobne.

Co sa tyka sluzieb prihldseného oznadenia ,,lekarske sluzby* v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb, tieto podl'a namietatela nie je mozné kvalifikovane poskytovat’ bez prislusnych farmaceutickych
pripravkov. Poskytovanie lekarskych sluZieb je nevyhnutne spété s farmaceutickymi pripravkami. Je preto
reélne, Ze klienti vyuZivajlci uvedené sluzby pod oznacenim podobnym S oznac¢enim, ktorym su oznacené
farmaceutickeé pripravky, si ticto buda spajat’ s rovnakym podnikatel’skym subjektom, ¢im budu uvedeni do
omylu. Porovnavané tovary a sluzby podl'a namietatel'a oslovuji rovnaka spotrebitel’ska verejnost,
spotrebitel’ sa s nimi stretava na rovnakych miestach za Gi¢elom rieSenia zdravia a zdravotnej pomoci.

Z uvedeného dévodu je aj tieto sluzby nevyhnutné povazovat’ za podobné s vyrobkami chranenymi starSimi
ochrannymi zndmkami. Namietatel’ sa zrejme omylom vyjadril aj k porovnaniu ,,veterinarnych sluzieb*

s ,,veterinarnymi pripravkami*‘. Uvedené sluzby vSak nie s predmetom napadnutej prihlaSky ochrannej
znamky.

Okrem toho namietatel’ doplnil, Ze tak prihlasené oznacenie, ako aj starSie ochranné zndmky zhodne chréania
,.farmaceutické pripravky* vSeobecne, bez uvedenia Specifikacie, a preto je potrebné ich povazovat’
za navzajom konkuren¢né.

V suvislosti s porovnanim oznaceni sa namietatel’ odvolal na Metodiku konania tradu, podl'a ktorej sa pri
hodnoteni podobnosti oznaceni berie do Gvahy celkovy poéet pismen, $truktira slov, dizka oznageni,
zaciatok oznaceni, pocet a poradie slabik a samohlasok, ako aj prizvuk, rytmus a intonacia. Porovnavanie
poctu pismen a Struktary slov zohrava délezitt tlohu v rozhodovani o celkovom vizualnom a fonetickom
dojme oznacenia. Avsak priemerny spotrebitel’ vnima oznacenie ako celok a nepodrobuje analyze jeho
detaily. Z uvedeného dovodu malé odlisnosti nie st dostacujiice na konstatovanie, Ze oznacenia st vizualne
a foneticky nepodobné. V danom pripade spotrebitel pri vizudlnom vneme starSich ochrannych zndmok ako
celkov neskima detail umiestnenia bodky a jemny opticky klam si vobec neuvedomi, z ¢oho vyplyva, ze
slovny prvok starSich ochrannych zndmok jednoznaéne vnima ako slovo ,,Grindex“. Z vizualneho vnemu
potom podl'a namietatel’a vyplyva foneticka reprodukcia ,,grindeks*. Slovny prvok prihlaseného oznacenia
,»,Combi perindoprilum erbuminum + indapamid*, ani obrazovy prvok, vzhl'adom na ich opisny charakter
nemozu prispiet’ k odliSeniu porovnavanych oznaceni.

Namietatel’ uviedol, ze napriek tomu, ze porovnavané oznacenia Grindex/Prindex obsahuju rozdielne
po&iatoéné pismeno, tento rozdiel je, vzhPadom na velky poéet ostatnych zhodnych pismen, zhodnu dizku,
zhodny pocet slabik, ako aj intonaciu a rytmus, nedostatoény na fonetické a vizualne rozliSenie
porovnévanych oznaceni. Na tejto skuto¢nosti podl'a neho ni¢ nezmeni ani pritomnost’ opisného prvku
,Combi perindoprilum erbuminum + indapamid®, ani pritomnost’ obrazového prvku v tvare srdca a oblicky
Vv prihldsenom oznaceni.

Pokial’ ide o star$iu medzinarodnti ochrannt znamku ¢. 944395 a starsiu ochranni znamku Spolocenstva

¢. 9110933 namietatel’ uviedol, Ze i napriek skuto¢nosti, ze ide o kombinované ochranné znamky, prvkom,
podrla ktorého sa bude spotrebitel’ orientovat’ je jednoznaéne slovny prvok ,,Grindex* a nie obrazovy prvok
tvoriaci len pozadie, resp. predstavujlci obal vyrobku. Jedinym distinktivnym prvkom je tak slovny prvok

,Grindex*, a to bez ohl'adu na velkost’ pisma.

Podl'a namietatel’a teda z dovodu vysokého stupiia podobnosti posudzovanych oznaceni existuje
nebezpecenstvo ich zdmeny. Namietatel’ sa zaroveii odvolal na rozhodovaciu prax Europskeho stdneho
dvora, konkrétne na rozsudky vo veciach C-39/97, C-342-97 a C-425/98.

Na zaklade uvedenych skuto¢nosti namietatel’ navrhol, aby orgén rozhodujdci o rozklade potvrdil
prvostupiiové rozhodnutie a rozklad zamietol ako neodévodneny.

Rozhodnutie organu rozhodujuceho o rozklade sa opiera o nasledovné skuto¢nosti a dévody:

Orgéan rozhodujuci o rozklade prislusny na konanie v zmysle § 61 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskor$ich predpisov, s ohl'adom na § 40 ods. 2 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych



znamkach preskimal napadnuté rozhodnutie v rozsahu uvedenom v podanom rozklade, ako aj zakonnost’
vedeného spravneho konania, ktoré mu predchadzalo a postdil dévody uvadzané ti¢astnikmi konania.

Podla § 51 ods. 5 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach sa na konanie pred Gradom vztahujt
vSeobecneé predpisy o spradvnom konani s vynimkou ustanoveni § 19, 28, 29, 32 az 34, 39, 49, 50, 8 59 ods. 1
a § 60.

Podrla § 52 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach urad rozhoduje na zéklade odévodnenia
podania a dékazov, ktoré boli Gi¢astnikmi konania predlozené.

Podl'a § 7 pism. a) zékona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach oznacenie sa nezapiSe do registra na
zéaklade namietok proti zapisu oznacenia do registra (d’alej len ,,namietky*) podanych podl'a § 30 majitelom
starSej ochrannej zndmky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so starSou ochrannou znamkou
a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie a starSia ochranna znamka
vzt'ahuju, existuje pravdepodobnost’ zameny na strane verejnosti; za pravdepodobnost’ zameny sa povazuje
aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Prihlaska kombinovanej ochrannej znamky ,,Prindex Combi perindoprilum erbuminum + indapamid“,

¢. spisu POZ 5897-2011, proti ktorej namietky smeruju bola podana 22. decembra 2011 prihlasovatel'om
Glenmark Pharmaceuticals s. r. 0., Hvézdova 1716/2b, 140 78 Praha 4, Ceska republika, a zverejnena vo
vestniku Gradu 2. marca 2012 pre tovary ,,bieliace a iné pripravky na pranie a cistenie bielizne, pripravky na
Cistenie, lestenie, odmastovanie a brusenie; mydlad, vonavkadrske vyrobky, étericke oleje, kozmeticke
pripravky, vlasové vodicky; pripravky na cistenie zubov** v triede 3 a ,,farmaceutické humanne vyrobky“

v triede 5 a pre sluzby ,,lekarske sluzby“ v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.
Vyobrazenie prihldseného oznacenia:

Namietatel GRINDEX, a Joint Stock Company, Krustpils Str. 53, LV-1057 Riga, Loty3sko, zaloZil podané
nédmietky na existencii:

1) starSej slovnej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 747733 (d’alej len ,,prva starSia ochranna
zndmka*), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti z 23. marca 2005, zapisanej pre tovary
,.diagnostic preparations for research purposes; chemical reagents* (diagnostické pripravky na vyskumné
ucely, chemické ¢inidla) v triede 1 a ,,biological preparations for pharmaceutical purposes; veterinary
preparations; diagnostic preparations for medical purposes; medicinal herbs (medicines); pharmaceutical
preparations; chemical pharmaceutical preparations including end products, active substances and
intermediates™ (biologické pripravky na farmaceutické tcely, veterinarne pripravky, diagnostické pripravky
na lekarske ucely, lieCivé byliny (lieky), farmaceutické pripravky, chemické farmaceutické pripravky vratane
kone¢nych produktov, aktivnych substancii a medziproduktov) v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb;

2) starSej slovnej medzinarodnej ochrannej znamky ,,GRINDEKS* ¢. 859322 (d’alej len ,,druha starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pradvom prednosti z 21. marca 2005, zapisanej pre
tovary ,,diagnostic preparations for research purposes; chemical reagents* (diagnostické pripravky na
vyskumné ucely, chemické ¢inidl4) v triede 1 a ,,biological preparations for pharmaceutical purposes;
veterinary preparations; diagnostic preparations for medical purposes; medical herbs (medicines);
pharmaceutical preparations; chemical pharmaceutical preparations* (biologické pripravky na
farmaceutické Cely, veterinarne pripravky, diagnostické pripravky na lekarske ucely, liecivé byliny (lieky),
farmaceutické pripravky, chemické farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb;

3) star$ej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 944395 (d’alej len ,,tretia starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti z 8. januara 2007, zapisanej pre
tovary ,,perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions, dentifrices (vonavkarske vyrobky, esencialne
oleje, kozmetické pripravky, vlasové vody, pripravky na ¢istenie zubov) v triede 3, ,,pharmaceutical and



veterinary preparations and medical substances; medicines, including prescription and OTC (over-the-
counter) medicines; vitamins and minerals; medicines and medical substances in the form of ointments or
gels; locally-acting medical and pharmaceutical preparations, including ointments and gels; medicines and
pharmaceutical preparations for the prevention and treatment of cardiovascular and central nervous system
diseases, including in the form of ointments or gels; medicines and pharmaceutical preparations for the
treatment of burns and wounds, including in the form of ointments or gels; pain-killers and/or resolvents,
including in the form of ointments or gels; pain-killers and/or resolvents (including in the form of ointments
or gels) for relief and treatment of various kinds of pain, including for relief and treatment of rheumatic,
inflammatory and traumatic pain; antipyretic pharmaceutical preparations; medical preparations for
reducing the symptoms of colds; dermatological preparations, including fungicides and parasiticides,
including in the form of ointments or gels; venotonic preparations; dietetic substances adapted for medical
use; food for babies; plasters, materials for dressings; disinfectants; food supplements for medical purposes;
complex drugs containing extracts of single or several herbal products; medication containing extracts of
single or several herbal products; medical preparations containing extracts of single or several herbal
products; complex drugs containing extracts of single or several herbal products, being optionally
supplemented by a single vitamin or several vitamins and/or a single mineral or several minerals; medicines
and/or pharmaceutical preparations, and/or medical preparations, being complex drugs containing extracts
of single or several herbal products; all the above-mentioned products included in this class* (farmaceutické
a veterinarne pripravky a lie¢ivé substancie, lieky na predpis alebo vydavané bez predpisu, vitaminy

a minerdly, lieky a lie¢ivé substancie vo forme masti alebo gélov, lokalne posobiace lie¢ivé a farmaceutické
pripravky, vratane masti a gélov, lieky a farmaceutické pripravky na prevenciu a lie¢enie kardiovaskularnych
ochoreni a ochoreni centralneho nervového systému, vratane vo forme masti a gélov, lieky a farmaceutické
pripravky na oSetrovanie popalenin a poraneni, vratane vo forme masti a gélov, lieky proti bolesti a/alebo
proti opuchom, vréatane vo forme masti alebo gélov, lieky proti bolesti a/alebo proti opuchom (vratane vo
forme masti alebo gélov) na ul'avu od bolesti a lie¢bu réznych druhov bolesti, vratane na ulavu a lieCenie
reumatickych, zapalovych a traumatickych bolesti, farmaceutické pripravky proti horucke, lie¢ivé pripravky
na zmiernenie symptémov nadchy, dermatologické pripravky, vratane fungicidov a pripravkov proti
parazitom, vratane vo forme masti alebo gélov, venotonika, dietetické latky prisposobené na lekarske ucely,
potrava pre dojcata, naplasti, materialy na obvdzovanie, dezinfekéné prostriedky, vyzivové doplnky na
lekarske ucely, komplexné lieky obsahujuce extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov,
lieCebné kiry obsahujice extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, liecivé pripravky
obsahujtice extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, komplexné lieky obsahujlice extrakty
jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, ktoré¢ mézu byt’ doplnené jednym alebo niekol'kymi
vitaminmi a/alebo jednym alebo niekol'’kymi mineralmi, lieky a/alebo farmaceutické pripravky a/alebo
lie¢ivé pripravky, ktoré su komplexnym liekom, obsahujuce vytazky jedného alebo niekol’kych rastlinnych
produktov, vietky uvedené tovary patriace do tejto triedy) v triede 5 a ,,food supplements for human
consumption, other than medicated or predominantly of vitamins, minerals or trace elements; foodstuffs
containing extracts of single or several herbal products; herbal extracts, other than for medicinal purposes
containing concentrated nutrients from extracts of a single herbal product or those of several ones; herbal
extracts other than for medicinal purposes, being extracts of a single herbal product or extract combinations
of several herbal products, and being optionally supplemented by a single vitamin or several vitamins and/or
a single mineral or several minerals; all the above-mentioned products included in this class* (vyZivové
doplnky na l'udsku spotrebu, iné ako lie¢ivé alebo prevazne z vitaminov, mineralov alebo stopovych prvkov,
potraviny obsahujtice vytazky z jedného alebo niekolkych rastlinnych produktov, rastlinné vytazky, iné ako
na lekarske ti¢ely, obsahujuce koncentrované Zziviny z vytazkov z produktu jednej alebo niekol’kych rastlin,
rastlinné vyt'azky iné ako na lekarske Gcely, ktoré su vytazkami jedného rastlinného produktu alebo
kombinaciou vytazkov niekol’kych rastlinnych produktov a mézu byt’ doplnené jednym alebo niekol’kymi
vitaminmi a/alebo jednym alebo niekol’kymi mineralmi, vSetky uvedené tovary patriace do tejto triedy)

v triede 30 medzin&rodného triedenia tovarov a sluZieb. Vyobrazenie tretej starSej ochrannej znamky:

4) starSej kombinovanej ochrannej znamke Spolo¢enstva ,,Grindex* ¢. 9110933 (d’alej len ,,$tvrta starSia
ochranné znamka“) s prdvom prednosti z 18. maja 2010, zapisanej pre tovary ,,chemicals used in industry,
science and photography as well as in agriculture, horticulture and forestry; unprocessed synthetic resins,
unprocessed plastics; manures; fire extinguishing compositions; tempering and soldering preparations;



chemical substances for preserving foodstuffs; tanning substances; adhesives used in industry** (chemikalie
pre priemysel, vedu a fotografiu, ako aj pre pol'nohospodarstvo, zahradnictvo a lesnictvo; umelé Zivice

V nespracovanom stave, plastické hmoty v nespracovanom stave; hnojiva; hasiace zmesi; zmékcovacie a
spajkovacie pripravky; chemické latky na konzervovanie potravin; triesloviny; adheziva pouZivané v
priemysle) v triede 1, ,,cleaning and bleaching preparations; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, hair lotions; dentifrices* (pracie a Cistiace
prostriedky; Cistiace, leStiace, odmast'ovacie a abrazivne pripravky; mydld; vonavkarske vyrobky, éterické
oleje, kozmetika, vlasové vody; pripravky na Cistenie zubov) v triede 3 a ,,pharmaceutical and veterinary
preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for medical use, food
for babies; plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, dental wax; disinfectants;
preparations for destroying vermin; fungicides, herbicides* (farmaceutické a zverolekarske pripravky;
zdravotnicke pripravky na lekarske Gcely; dietetické latky upravené na lekarske ucely, potrava pre kojencov;
naplasti, materialy na oSetrovanie ran; material na zubnu vypli, zubny vosk; dezinfekéné prostriedky;
pripravky na ni¢enie hmyzu; fungicidy, herbicidy) v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.
Vyobrazenie Stvrtej starSej ochrannej znamky:

\i

5) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej zndmky ,,Grindex“ ¢. 944396 (d’alej len ,,piata starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Europskej Unie, s pravom prednosti z 8. januara 2007. Vyobrazenie
piatej starSej ochrannej zndmky:

6) star$ej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 944397 (d’alej len ,,Siesta starSia
ochrannd znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 8. janudra 2007. VVyobrazenie
Siestej starSej ochrannej znamky:

Piata a Siesta starSia ochranna zndmka su zapisané zhodne pre tovary ,,perfumery, essential oils, cosmetics,
hair lotions, dentifrices* (vonavkarske vyrobky, esencialne oleje, kozmetické pripravky, vlasové vody,
pripravky na Cistenie zubov) v triede 3, ,,pharmaceutical and veterinary preparations and medical
substances; medicines, including prescription and OTC (over-the-counter) medicines; vitamins and
minerals; medicines and medical substances in the form of ointments or gels; locally-acting medical and
pharmaceutical preparations, including ointments and gels; medicines and pharmaceutical preparations for
the prevention and treatment of cardiovascular and central nervous system diseases, including in the form of
ointments or gels; medicines and pharmaceutical preparations for the treatment of burns and wounds,
including in the form of ointments or gels; pain-killers and/or resolvents, including in the form of ointments
or gels; pain-killers and/or resolvents (including in the form of ointments or gels) for relief and treatment of
various kinds of pain, including for relief and treatment of rheumatic, inflammatory and traumatic pain;
antipyretic pharmaceutical preparations; medical preparations for reducing the symptoms of colds;
dermatological preparations, including fungicides and parasiticides, including in the form of ointments or
gels; venotonic preparations; dietetic substances adapted for medical use; food for babies; plasters,
materials for dressings; disinfectants; food supplements for medical purposes; complex drugs containing
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extracts of single or several herbal products; medication containing extracts of single or several herbal
products; medical preparations containing extracts of single or several herbal products; complex drugs
containing extracts of single or several herbal products, being optionally supplemented by a single vitamin
or several vitamins and/or a single mineral or several minerals; medicines and/or pharmaceutical
preparations, and/or medical preparations, being complex drugs containing extracts of single or several
herbal products; all the above-mentioned products included in this class* (farmaceutické a veterinarne
pripravky a lie¢ivé substancie, lieky na predpis alebo vydavané bez predpisu, vitaminy a mineraly, lieky

a lie¢ivé substancie vo forme masti alebo gélov, lokalne pdsobiace lie¢ivé a farmaceutické pripravky, vratane
masti a gélov, lieky a farmaceutické pripravky na prevenciu a lieCenie kardiovaskularnych ochoreni

a ochoreni centralneho nervového systému, vratane vo forme masti a gélov, lieky a farmaceutické pripravky
na oSetrovanie popalenin a poraneni, vratane vo forme masti a gélov, lieky proti bolesti a/alebo proti
opuchom, vratane vo forme masti alebo gélov, lieky proti bolesti a/alebo proti opuchom (vratane vo forme
masti alebo gélov) na ul'avu od bolesti a lieCbu roznych druhov bolesti, vratane na Gl'avu a lieGenie
reumatickych, zapalovych a traumatickych bolesti, farmaceutické pripravky proti horacke, lie¢ivé pripravky
na zmiernenie symptémov nadchy, dermatologickeé pripravky, vratane fungicidov a pripravkov proti
parazitom, vratane vo forme masti alebo gélov, venotonika, dietetické latky prispdsobené na lekarske ticely,
potrava pre dojcata, ndplasti, materialy na obvidzovanie, dezinfekéné prostriedky, vyzivové doplnky na
lekarske ucely, komplexné lieky obsahujuce extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov,
lieCebné kiry obsahujice extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, lie¢ivé pripravky
obsahujtce extrakty jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, komplexné lieky obsahujlce extrakty
jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, ktoré mézu byt doplnené jednym alebo niekol'kymi
vitaminmi a/alebo jednym alebo niekol'’kymi mineralmi, lieky a/alebo farmaceutické pripravky a/alebo
lie¢ivé pripravky, ktoré su komplexnym liekom, obsahujuce vytazky jedného alebo niekol’kych rastlinnych
produktov, vSetky uvedené tovary patriace do tejto triedy) v triede 5 a ,,food supplements for human
consumption, other than medicated or predominantly of vitamins, minerals or trace elements; foodstuffs
containing extracts of single or several herbal products; herbal extracts, other than for medicinal purposes
containing concentrated nutrients from extracts of a single herbal product or those of several ones; herbal
extracts other than for medicinal purposes, being extracts of a single herbal product or extract combinations
of several herbal products, and being optionally supplemented by a single vitamin or several vitamins and/or
a single mineral or several minerals; all the above-mentioned products included in this class* (vyZivové
doplnky na l'udsku spotrebu, iné ako liec¢ivé alebo prevazne z vitaminov, mineralov alebo stopovych prvkov,
potraviny obsahujuce vytazky z jedného alebo niekol’kych rastlinnych produktov, rastlinné vytazky, iné ako
na lekarske ucely, obsahujuce koncentrované Ziviny z vytazkov z produktu jednej alebo niekol'kych rastlin,
rastlinné vytazky iné ako na lekarske ucely, ktoré su vytazkami jedného rastlinného produktu alebo
kombinaciou vytazkov niekol’kych rastlinnych produktov a moézu byt’ doplnené jednym alebo niekol’kymi
vitaminmi a/alebo jednym alebo niekol’kymi mineralmi, vSetky uvedené tovary patriace do tejto triedy)

v triede 30 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

7) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 986210 (d’alej len ,,siedma starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 11. jula 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb. Vyobrazenie siedmej starSej ochrannej znamky:

8) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* €. 986209 (d’alej len ,,6sma starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Europskej Unie, s pradvom prednosti z 11. jula 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluzieb. Vyobrazenie 6smej starSej ochrannej znamky:

9) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 980644 (d’alej len ,,deviata starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Europskej Unie, s pradvom prednosti z 23. maja 2008, zapisanej pre



tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. Vyobrazenie deviatej starSej ochrannej znamky:

e

-

10) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 980085 (d’alej len ,,desiata starSia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Europskej Unie, s prdvom prednosti z 9. maja 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. Vyobrazenie desiatej starSej ochrannej znamky:

11) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 979691 (d’alej len ,,jedenasta
starSia ochranna znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 9. maja 2008, zapisanej
pre tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. VVyobrazenie jedenastej starSej ochrannej znamky:

12) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972011 (d’alej len ,,dvanasta starSia
ochrannd znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s pradvom prednosti z 26. februara 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. Vyobrazenie dvanéstej starSej ochrannej zndmky:

%

13) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972010 (d’alej len ,,trinasta starSia
ochrannd znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s pradvom prednosti z 26. februara 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. VVyobrazenie trinastej starSej ochrannej znamky:

X
/_,

14) starSej kombinovanej medzindrodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972009 (d’alej len ,,Strnasta starSia
ochrannd znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s pradvom prednosti zo 7. februara 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzindrodného triedenia
tovarov a sluzieb. Vyobrazenie $trnastej starSej ochrannej znamky:
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15) starSej kombinovanej medzindrodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972008 (d’alej len ,,patnasta starSia
ochrannd znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s pradvom prednosti z 8. februdra 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. Vyobrazenie patnastej starSej ochrannej zndmky:

»

T

16) starSej kombinovanej medzindrodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972007 (d’alej len ,,Sestnasta starsia
ochranna znamka“), platnej na Uzemi Europskej Unie, s pravom prednosti zo 7. februara 2008, zapisanej pre
tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb. VVyobrazenie Sestnéstej starSej ochrannej znamky:

(

17) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 972006 (d’alej len ,,sedemnasta
starSia ochranna znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti zo 7. februara 2008,
zapisanej pre tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb. Vyobrazenie sedemnastej starSej ochrannej znamky:

/ =

18) star3ej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 965765 (d’alej len ,,osemnésta
starSia ochranna zndmka*), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti zo 17. decembra 2007,
zapisanej pre tovary ,,pharmaceutical preparations* (farmaceutické pripravky) v triede 5 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb. Vyobrazenie osemnastej starSej ochrannej zndmky:

19) star$ej kombinovanej medzindrodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 968754 (d’alej len ,,devétnasta
starSia ochranna zndmka*), platnej na Uzemi Eur6pskej Unie, s pravom prednosti z 3. decembra 2007,
zapisanej pre tovary ,,pharmaceutical and/or veterinary preparations and/or substances; prescription and
OTC pharmaceuticals and/or medicines; pharmaceuticals and/or medicines against rhinitis and/or allergy;
pharmaceuticals and/or medicines for treating respiratory diseases including those in the form of syrups;
cold and/or cough and/or allergy pharmaceuticals and/or medicines; pharmaceuticals and/or medicines
used in case of cold and/or hay fever and/or other allergic diseases of the upper respiratory tract including
those in the form of syrup; pharmaceuticals and/or medicines used to alleviate rhinitis, sneezing and cough
after catching cold; pharmaceutical and/or medicines for the contraction of nasal cavity blood vessels
and/or diminishing oedema and/or facilitating respiration and/or averting allergy symptoms and/or
stimulating expectoration including those in the form of syrups; syrups for treating respiratory tract diseases
distinguished by productive cough with visced expectoration; syrups used to alleviate rhinitis, sneezing and
cough after catching cold; syrups against rhinitis and allergy* (farmaceutické a/alebo veterinarne pripravky
alalebo latky; lieky na predpis a vol'ne predajné lieky a/alebo lie¢iva; lieky a/alebo lie¢iva proti nadche
a/alebo alergii; lie¢iva a/alebo lieky na liecbu respiraénych ochoreni, vratane tych vo forme sirupov; lieky
a/alebo lieCiva proti nadche a/alebo kasl'u a/alebo alergii; lie¢iva a/alebo lieky uZivané pri prechladnuti
a/alebo sennej nadche a/alebo inych alergickych ochoreniach hornych dychacich ciest, vratane tych vo forme
sirupu; lieciva a/alebo lieky pouzivané na zmiernenie nadchy, kychania a kasl'u pri prechladnuti;
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lie¢iva a/alebo lieky k zmenSeniu krvnych ciev nosovych dutin a/alebo zmiernenie opuchov a/alebo
ulahéenie dychania a/alebo odvratenie priznakov alergie a/alebo stimulujuce vykaSliavanie, vratane tych vo
forme sirupov; sirupy na lie¢bu ochoreni dychacich ciest sprevadzanych produktivnym kasfom

s vykasliavanim; sirupy pouZivané na zmiernenie nadchy, kychania a kasl'u pri prechladnuti; sirupy proti
nadche a alergii) v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb. Vyobrazenie devétnastej starsej
ochrannej znamky:

b

20) star8ej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamky ,,Grindex* ¢. 967820 (d’alej len ,,dvadsiata
starSia ochranna zndmka*), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti zo 17. decembra 2007,
zapisanej pre tovary ,,pharmaceutical and/or veterinary preparations and/or substances; prescription and
OTC (over-the-counter) medicines; pharmaceutical preparations and medicaments for local (topical) use,
including ointment and gel forms; pharmaceutical preparations and medicaments including ointment and gel
forms for external use; medications and medicaments for treating scabies; ointments and gels for treating
scabies* (farmaceutické a/alebo veterinarne pripravky a/alebo latky; lieky na predpis a vol'ne predajné lieky;
farmaceutické pripravky a lie¢iva na lokalne pouZitie vratane tych vo forme masti a gélov; farmaceutické
pripravky a lieky vratane masti a gélov pre vonkajSie pouZitie; lieky a lie¢iva na lie¢bu svrabu; masti a gély
pre lie¢bu svrabu) v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb. Vyobrazenie dvadsiatej starSej
ochrannej znamky:

-

TN

21) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex“ ¢. 1051411 (d’alej len ,,dvadsiata prva
starSia ochranna znamka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 23. aprila 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej prvej starSej ochrannej zndmky:

E
a .

%

Grihdex

22) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex* ¢. 1051412 (d’alej len ,,dvadsiata
druhd starSia ochranna zndmka“), platnej na uzemi Eurdpskej unie, s pravom prednosti z 23. aprila 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej druhej starSej ochrannej znamky:

’ Grhdex
[ |

23) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex* ¢. 1057764 (d’alej len ,,dvadsiata
tretia starSia ochrannd znamka*), platnej na izemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej tretej starSej ochrannej zndmky:
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r Grhdex

24) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej zndmke ,,Grindex* ¢. 1057765 (d’alej len ,,dvadsiata
Stvrta starSia ochranné zndmka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej Stvrtej starSej ochrannej znamky:

- N

Grivdex

25) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex* ¢. 1057766 (d’alej len ,,dvadsiata piata
starSia ochrannd znamka*), platnej na izemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej piatej starSej ochrannej zndmky:

r Grhdex

26) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex“ ¢. 1057767 (d’alej len ,,dvadsiata

Siesta starSia ochranné zndmka*), platnej na Gzemi Eurdpskej Unie, s prdvom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej Siestej starSej ochrannej znamky:

I

Grivdex

27) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex* ¢. 1060592 (d’alej len ,,dvadsiata
siedma starSia ochranna znamka“), platnej na tzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej siedmej starSej ochrannej znamky:

(

28) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex“ ¢. 1060593 (d’alej len ,,dvadsiata

Osma starSia ochranna zndmka“), platnej na Uzemi Eurdpskej Unie, s pravom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej 6smej starSej ochrannej zndmky:

Grhdex

29) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej znamke ,,Grindex* ¢. 1060594 (d’alej len ,,dvadsiata
deviata starSia ochrannd zndmka*), platnej na Gzemi Eurdpskej nie, s pradvom prednosti z 25. maja 2010.
Vyobrazenie dvadsiatej deviatej starSej ochrannej zndmky:
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30) starSej kombinovanej medzinarodnej ochrannej zndmke ,,Grindex” ¢. 1060595 (d’alej len ,tridsiata
starSia ochranna zndmka*), platnej na Uzemi Eur6pskej Unie, s pravom prednosti z 25. méja 2010.
Vyobrazenie tridsiatej starSej ochrannej znamky:

[
= =

[

Grivdex

Dvadsiata prva aZ tridsiata starSia ochranna znamka su zhodne zapisané pre tovary ,,pharmaceutical and
veterinary preparations; sanitary preparations for medical purposes; dietetic substances adapted for
medical use, food for babies; plasters, materials for dressings; material for stopping teeth, dental wax;
disinfectants; preparations for destroying vermin; fungicides, herbicides* (farmaceutické a zverolekarske
pripravky, hygienické vyrobky na lie¢ebné tcely, dietetické latky upravené na lekarske ucely, potrava pre
dojc¢ata, naplasti, obvazovy material, materialy na plombovanie zubov a na zubné odtlacky; dezinfekéné
pripravky, pripravky na nic¢enie Skodcov, fungicidy, herbicidy) v triede 5 medzindrodného triedenia tovarov
a sluZieb.

Majitel'om ochrannej znamky Spolo¢enstva ,,GRINDEX* ¢. 7211725, ktorti namietatel’ tieZ uviedol

v zozname svojich ochrannych znamok prilozenom k podanym namietkam, je Grindex AB, Gesallvagen 33,
Sundbyberg, Svédsko, tzn. iny subjekt ako namietatel’, preto na uvedend ochranni znamku nemozno

v predmetnom konani prihliadat’.

Z podaného rozkladu vyplyva, Ze prihlasovatel’ ¢iastocne spochybnil prvostupiiovym organom vykonané
porovnanie tovarov a sluZieb prihlaseného oznacenia s tovarmi starSich ochrannych znamok. Okrem toho
spochybnil aj postdenie podobnosti prihlaseného oznaéenia so starSimi ochrannymi znamkami z vizualneho,
fonetického a sémantického hl'adiska, ako aj celkové zhodnotenie pravdepodobnosti zameny.

K namietkam uplatnenym v zmysle § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach mozno vo vSeobecnosti
uviest, ze pravdepodobnost’ zimeny oznaceni znamena riziko, Ze si relevantny spotrebitel’ tovary alebo
sluzby oznacené koliznymi ozna¢eniami v obchode priamo zameni, pripadne, Ze by mohol byt uvedeny do
omylu, ze tovary alebo sluzby oznacené porovnavanymi oznac¢eniami pochadzaju od toho istého alebo
ekonomicky prepojeného subjektu. Pri posudzovani pravdepodobnosti zameny musia byt’ ozna¢enia najskor
hodnotené z vizualneho, fonetického a sémantického hl'adiska. Nasledne musi byt pravdepodobnost’ zameny
preskimand z hl'adiska celkového dojmu, ktory oznaéenia vytvaraji u relevantného spotrebitel’a, pricom sa
musia vziat’ do iivahy dominantné a rozliSujuce prvky. Okrem toho sa musi prihliadat’ na relevantna
verejnost’, @ V neposlednom rade je potrebné zobrat’ do ivahy zhodnost’ alebo podobnost’ tovarov a sluzieb.

Pokial’ ide o porovnanie tovarov a sluzZieb koliznych oznaceni, prihlasovatel’ okrem iného argumentoval tym,
Ze prvostupnovy organ postupoval nespravne, ked” neposudil tovary a sluzby prihlaseného oznacenia
jednotlivo vo vzt'ahu k tovarom kazdej zo starSich ochrannych zndmok namietatel'a. Organ rozhodujuci

o0 rozklade v tejto suvislosti uvadza, ze pokial’ to okolnosti pripadu umoznuju, je vhodné, najma v pripade
vel’kého poétu namietanych starSich prav, a z dévodu hospodarnosti a efektivnosti konania, zosumarizovanie
starSich ochrannych zndmok a vytvorenie homogénnych skupin a ich nasledné porovnanie s tovarmi

a sluzbami napadnutej ochrannej znamky. Prvostupniovy organ postupoval spravne, ked’ najskor vyselektoval
vylu¢ne tie starSie ochranné znamky, ktorych tovary vyhodnotil ako najviac zhodné alebo podobné s tovarmi
alebo sluzbami napadnutej ochrannej znamky, pri¢om nasledne, v ramci porovnania oznaceni a celkového
zhodnotenia pravdepodobnosti zdmeny, z tychto starSich ochrannych znamok vybral tie, ktoré boli najviac
podobné s prihlasenym oznacenim, tzn. tie, kde pravdepodobnost’ zimeny s prihlasenym oznacenim bola
najvacsia.

Prihlasovatel’ d’alej namietal, Ze pri posudzovani podobnosti tovarov a sluZieb je potrebné prihliadat’ na tie
tovary alebo sluzby, pre ktoré st oznacenia skuto¢ne pouzivané, a nie iba na tovary alebo sluzby, pre ktoré
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s zapisané do registra. Ako priklad uviedol, Ze vo farmaceutickom priemysle sa lieky, ktoré st uréené pre
rozdielne lekarske odvetvia, resp. pre odlisné indikacie (napriklad lieky proti bolesti vs. hormonalna
antikoncepcia), nepovazuji za navzajom konkurenéné, a to i napriek tomu, Ze su zaradené v rovnakej
tovarovej triede. V tejto stvislosti organ rozhodujuci o rozklade uvadza, Ze v zmysle zndmkového prava je
pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb potrebné vychadzat’ vyluéne zo $pecifikicie tovarov alebo
sluzieb, pre ktoré su kolizne oznacenia alebo ochranné znamky prihlasené, resp. zapisané v prislusnom
registri ochrannych znamok. Urad nie je opravneny zasahovat’ do prav tcastnikov konania tym, Ze by
obmedzil rozsah ochrany starSich ochrannych zndmok z(Zenim ich zoznamu tovarov a sluzieb. Su¢asne Urad
ani nie je opravneny ex-offo zistovat, ¢i su starSie ochranné znamky skutoéne pouzivané pre tie tovary alebo
sluzby, pre ktoré su zapisané. Z uvedeného vyplyva, Ze pokial’ si, ako tomu je aj v predmetnom pripade,
starSie ochranné zndmky namietatel'a zapisané bez bliZ3ej Specifikécie pre ,,farmaceutické pripravky*

v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, Urad musi vychadzat’ z toho, Ze ochrana sa vzt'ahuje
na vSetky farmaceutické pripravky bez vynimky. S ohl'adom na uvedené musi organ rozhodujtci o rozklade
povazovat’ tento argument prihlasovatel’a za nespravny a neodévodneny.

Prihlasovatel’ d’alej nesuhlasil so zaverom prvostupiiového organu o podobnosti tovarov prihlaseného
oznacenia ,, mydld, éterické oleje, kozmeticke pripravky, viasové vodicky, pripravky na cistenie zubov

v triede 3 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb s tovarmi ,,farmaceutické pripravky“ v triede 5
chranenymi star§imi ochrannymi znamkami. Podl'a prihlasovatel’a tvrdenie prvostupiiového organu, ze
uvedené tovary su podobné, pretoZe vSetky mozu mat’ lieCivé uéinky, je v rozpore so zakonom (zakon

¢. 147/2001 Z. z. o reklame), ked’Ze o produktoch inych ako liekoch nie je mozné tvrdit, Ze majh lie¢ivé
u¢inky. Podl'a organu rozhodujticeho o rozklade je pri posudzovani podobnosti tovarov a sluzieb potrebné
vychadzat’ z objektivnej skuto¢nosti, Ze vySSie uvedené tovary prihlaseného oznacenia v triede 3
medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb maju za ciel’ ochranit’ a pripadne zlepsit’ vzhl'ad F'udského tela,
najCastejSie pleti, vlasov, zubov a pod. Farmaceutické pripravky zaradené v triede 5 mozu rovnako zahfiat’
pripravky uréené na starostlivost’ o pokozku, vlasy, atd’., aviak s lieCivym uéinkom (napriklad lieCebna
kozmetika). Je teda nesporne, Ze predmetné tovary mézu mat’ rovnakt povahu (gély, oleje, vodicky,
Sampony, zubné pasty a pod.) a rovnaky tcel (napomoct’ k zlepSeniu stavu). Okrem toho su tieto tovary
predavané prostrednictvom rovnakych distribu¢nych kanalov, ktorymi s bud’ lekarne alebo Specializované
obchody. Dalej st uréené rovnakému okruhu spotrebitel'ov a v neposlednom rade, ¢o je najdolezZitejsie, mozu
byt’ vyrabané rovnakym vyrobcom. Z uvedeného vyplyva, Ze ,,mydl4, éterické oleje, kozmetické pripravky,
vlasové vodicky, pripravky na cistenie zubov “ v triede 3 a ,,farmaceutické pripravky* v triede 5
medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb musia byt povazované za podobné. Bez ohl'adu na vykonané
porovnanie, ¢i mieru podobnosti vyssie uvedenych tovarov v triedach 3 a 5 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb, je potrebné zdéraznit’, Ze tovary prihlaseného oznacenia ,,mydl4, éterické oleje, kozmetické
pripravky, vlasové vodicky, pripravky na cistenie zubov “ v triede 3 st rovnako zapisané aj pre Stvrtu starSiu
ochrannl zndmku, a teda ide o zhodné tovary, pri¢om na tato skutoénost’ bolo v prvostupiiovom rozhodnuti
upozornené. Na tomto zavere ni¢ nemeni ani poukaz prihlasovatel'a na zakon o reklame.

Okrem toho prihlasovatel’ odmietol zaver prvostupiiového organu o podobnosti sluzieb prihlaseného
oznadenia ,,lekarske sluzby* v triede 44 s tovarmi starSich ochrannych zndmok ,,farmaceutické pripravky*
v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, s oddévodnenim, Ze lekarke sluzby poskytuje lekar,
zatial’ Co farmaceutické pripravky vyrabaju farmaceutické firmy. Dodal, ze pri takom vyklade, aky uplatnil
prvostupiiovy organ, by za podobné s lekarskymi sluzbami mohli byt’ povazované napriklad aj pocitace,
ked’ze s nimi lekar prichadza do kontaktu. Organ rozhodujdci o rozklade v tejto savislosti uvadza
nasledovné. ,,Lekarske sluzby** prihlaseného oznacenia v triede 44 medzindrodného triedenia tovarov

a sluzieb zahtnaju Siroku Skalu ¢innosti poskytovanych kvalifikovanym zdravotnickym personalom
napriklad v zdravotnickych zariadeniach (klinikach) alebo ambulanciach, a tieto musia byt’ povazované za
nepodobné s tovarmi ,,farmaceutické pripravky* v triede 5 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb, pre
ktoré su zapisané starSie ochranné zndmky. Aj ked’ ur¢ita spojitost’ medzi uvedenymi tovarmi a sluzbami nie
je mozné popriet’, najmé ak zoberieme do Gvahy, Ze ich spoloénym ciel'om je vylie¢enie ochoreni, avSak
rozdiely v povahe a zvlast’ v ich zvy¢ajnom povode podl'a organu rozhodujiuceho o rozklade prevazia nad
vlastnostami, ktoré maju tieto tovary a sluzby spolo¢né. Relevantny spotrebitel si je vedomy toho, ze lekari,
aj ked’ sa mozu zGcastihovat’ na vyskume a vyvoji liekov, nebudu tieto lieky vyrabat’ a predavat’, a preto
nebude oCakavat’, Ze by predmetné tovary a sluzby pochadzali od toho istého subjektu.

Co sa tyka ostatnych tovarov alebo sluzieb prihlaseného oznaéenia, ktoré prvostupiiovy organ vo svojom

rozhodnuti vyhodnotil ako zhodné alebo podobné s tovarmi starSich ochrannych znamok, vo¢i tymto
prihlasovatel’ nevzniesol Ziadne ndmietky, a preto, ked’ze organ rozhodujuci o rozklade sa plne stotoziuje
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S0 zavermi prvostupiiového organu, sa postdenim ich podobnosti nebude v rozhodnuti o rozklade opétovne
zaoberat’.

Na z&klade uvedeného orgén rozhodujuci o rozklade konstatuje, Ze prvostupfiovy organ vo svojom
rozhodnuti dospel k ¢iastoéne nespravnemu zaveru, ked’ oznadil aj sluzby prihlaseného oznacenia ,,lekarske
sluzby** v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb za podobné s tovarmi ,,farmaceutické
pripravky* v triede 5 starSich ochrannych znamok. Podl'a organu rozhodujuceho o rozklade ,,lekarske
sluzby** v triede 44 nie st podobné so Ziadnym z tovarov v triedach 1, 3, 5 alebo 30 medzinarodného
triedenia tovarov a sluZieb, pre ktoré si zapisané starSie ochranné znamky, z ¢oho vyplyva, Ze nie je splnena
jedna zo zékladnych kumulativnych podmienok § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach, a preto mozno
pravdepodobnost’ zameny Vv pripade tychto sluzieb vylucit'.

Orgéan rozhodujuci o rozklade sa bude v d’alsom zaoberat’ porovnanim prihlaseného oznacenia so starSimi
ochrannymi zndmkami. V tejto suvislosti je potrebné podotknut’, Ze podobnost’, resp. zhodnost’ tovarov

a sluZieb prihlaseného oznac¢enia bola prvostupiiovym organom konStatovana na zéaklade podobnosti, resp.
zhodnosti najma s tovarmi Stvrtej starSej ochrannej znamky, a preto musi postdenie podobnosti prihlaseného
oznacenia zacat’ prioritne porovhanim s touto starSou ochrannou zndmkou.

Co sa tyka porovnania prihlaseného oznagenia so tvrtou starSou ochrannou znamkou z vizualneho hl'adiska
organ rozhodujlci o rozklade uvadza nasledovné. Prihlasené oznacenie je tvorené vyraznym slovny prvkom
,»Prindex“, pod ktorym je omnoho mensim pismom zobrazené slovné spojenie ,,perindoprilum erbuminum +
indapamid“. Nad slovom ,,Prindex* v pravo je zobrazeny slovny prvok ,,Combi“. Okrem toho sa nad nim
nachédzaju prelinajlce sa obrazové prvky pripominajtice srdce a oblicku. Stvrta kombinovana starsia
ochranna znamka obsahuje slovny prvok ,,Grindex* a obrazové prvky — obdiznikovy sikmo predeleny
podklad oranzovej farby, v ktorého pravom dolnom rohu sa nachadza vyobrazenie tobolky. Prvostupiovy
organ spravne konstatoval, ze spotrebitel’ prirodzene zameria svoju pozornost’ na slovny prvok starsej
ochrannej znamky ,,Grindex*, a to z dévodu, Ze je zvyknuty orientovat’ sa pri kiipe podl'a slovnych prvkov,
skor nez podl'a obrazovych prvkov. Orgdn rozhodujuci o rozklade sa tiez stotoziuje s tym, Ze slovny prvok
,»Grindex* Stvrtej starSej ochrannej znamky je oproti obrazovému podstatne doleZitejsi, pretozZe préave ten je
nositel'om rozliSovacej sposobilosti. Rovnako mozno sthlasit’ s tym, Ze spojenie pismen ,,i* a ,,n“ v slove
,Grindex* do jedného celku spotrebitelia pri beznom ¢itani s najvaésou pravdepodobnost'ou nepostrehnu.
Ber(c do Gvahy uvedené méa organ rozhodujici o rozklade za to, ze prihlasené oznacenie je so Stvrtou starSou
ochrannou zndmkou vizuéalne podobné iba do tej miery, pokial’ ide o slovné prvky ,,Prindex/Grindex".

Pokial’ ide o porovnanie prihlaseného oznacenia so Stvrtou starSou ochrannou znamkou z fonetického
hlradiska, organ rozhodujuci o rozklade uvadza nasledovné. Stvrta starSia ochranna znamka bude bez ohl'adu
na to, Ze ide o kombinovanud ochrannd znamku zvukovo reprodukovana prostrednictvom slovného prvku
»grin-dex*. StarSia ochranna znamka bude takto vyslovena aj napriek tomu, Ze pismena ,,i* a ,,n"“ sd
znézornené ako jedno pismeno ,,n“ s bodkou. Podl'a organu rozhodujuceho o rozklade je vSak opat’ dévodné
tvrdit’, Ze tito ¢rtu spotrebitel’ s najvac¢sou pravdepodobnost'ou nepostrehne, ked’ze je umiestnena uprostred
slova a spotrebitel’ vnima oznacenie ako celok a nema vo zvyku skiimat’ oznaCenie detailne. Zaroven

i samotny prihlasovatel’ potvrdil, ze spotrebitel’ bude slovny prvok §tvrtej starSej ochrannej znamky vnimat’
ako slovo ,,Grindex*, ked’ v rozklade uviedol, Ze ,,samohlaska ,,i* je vynechana a nad spoluhlaskou ,,n* je
zobrazena bodka, ktora ma nahradit’ samohlasku ,,i v slove ,,Grindex". Prihlasené oznaéenie bude foneticky
reprodukované ako ,,prin-dex-kom-bi“. Je dovodné tvrdit’, Ze slovné spojenie ,,perindoprilum erbuminum +
indapamid* spotrebitel’ nebude vyslovovat,, a to z dovodu jeho velkosti v porovnani s dominantnym
slovnym prvkom ,,Prindex", ako aj z ddvodu jeho zloZitej vyslovnosti a dizky. Porovnavané ozna¢enia sa
teda foneticky odlidujd v prvej hlaske slov ,,prindex* a ,,grindex* a d’alej v tom, Ze napadnuta ochranna
znamka obsahuje navyse slovo ,,combi®, ktoré nie je sucast'ou Stvrtej starSej ochrannej znamky. Na druhej
strane slovné prvky porovnavanych oznaceni ,,grindex* a ,,prindex majti zhodnu dizku, ako aj zloZenie
spoluhlasok a samohlasok, ked’ $est’ zo siedmych hlasok je vyslovenych zhodne. Na zaklade uvedeného je
podl'a organu rozhodujlceho o rozklade mozné konstatovat’, Ze porovnavané ochranné znamky st foneticky
podobné.

Co sa tyka sémantického hladiska je potrebné uviest, Ze slovné prvky porovnavanych oznaceni ,,Prindex*

a ,,Grindex* nemaju vo vzt'ahu k tovarom alebo sluzbam, pre ktoré su zapisané Ziadny konkrétny vyznam.
Na rozdiel od toho je dovodné tvrdit, ze slovny prvok prihlaseného oznacenia ,,perindoprilum erbuminum +
indapamid“ bude najmé odborna verejnost’ ako lekari alebo lekarnici vnimat’ ako Udaj 0 u¢innej latke
sliziacej na rozSirenie ciev a podporu ¢innosti obli¢iek. Zaroven slovny prvok prihlaseného oznadenia
,Combi* bude odborna, ale i laicka verejnost’ vnimat’ vo vzt'ahu k tovarom v triede 3 a 5 a stvisiacim
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sluzbédm v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb ako skratku od anglického slova
»Combination“ s vyznamom ,,kombinacia“. Porovnavané oznacenia sa teda sémanticky odlisuji v tom, Ze
prihlasené oznacenie na rozdiel od Stvrtej starSej ochrannej znamky obsahuje jednak slovné prvky ,,Combi*
a ,,perindoprilum erbuminum + indapamid* s konkrétnym vyznamom, a jednak obrazové prvky
pripominajuci srdce a obli¢cku. Podobne mozno uvazovat pokial’ ide o obrazovy prvok Stvrtej starsej
ochrannej znamky znazornujuci tobolku. Tento budu spotrebitelia s najvac¢Sou pravdepodobnost'ou vnimat’
ako vyobrazenie lieku, pri¢om prihlasené oznacenie neobsahuje Ziadny obrazovy alebo slovny prvok, ktory
by bol nositel'om takejto informacie.

Pri celkovom zhodnoteni pravdepodobnosti zdmeny je nutné zobrat’ do tvahy vSetky relevantné skutocnosti,
ktorymi st okrem posudenia podobnosti porovnavanych oznaceni z vizuélneho, fonetického a sémantického
hladiska aj celkovy dojem, ktory oznacenia vyvolavaju u relevantného spotrebitel’a, priCom sa musia vziat
do Gvahy dominantné a rozliSujuce prvky. Hodnotenie musi prihliadat’ na relevantnu verejnost’

a v neposlednom rade je potrebné zobrat’ do uvahy zhodnost’ alebo podobnost’ tovarov a sluzieb.

V suvislosti s celkovym zhodnotenim pravdepodobnosti zameny prihlasovatel’ prvostupiiovému organu
vy¢ital, Ze nespravne oznacil priemerného spotrebitel’a, ktorému st tovary a sluzby porovnavanych oznaceni
ur¢ené, a to i napriek tomu, Ze prvostupiiovy organ vo svojom rozhodnuti uviedol, Ze prislusné tovary

a sluzby prihlaseného oznacenia a starSich ochrannych zndmok su uréené jednak Sirokej verejnosti, a jednak
odbornej verejnosti (lekéri a lekarnici), pricom ich pozornost’ bude vyssia ako priemerna, nakol’ko ide

0 tovary ovplyviujlice zdravie a spotrebitelia si uvedomuji znacné riziko vyplyvajuce zo zdmeny oznaceni
liekov, a s tym spojené negativne nasledky na zdravie. Ber(c do Uvahy zoznam tovarov a sluZieb, pre ktoré
je prihlasené oznacenie narokované (t. j. napriklad tovary v triede 3, v pripade ktorych ide najméa

0 kozmetické a hygienické pripravky, tieto st tovarmi a sluzbami jednozna¢ne uré¢enymi Sirokej
spotrebitel’skej verejnosti s tym, ze pozornost’ pri ich kipe bude na urovni priemerne vnimavého

a obozretného spotrebitel’a. Na rozdiel od toho v pripade tovarov v triede 5, najma ,,farmaceutickych
vyrobkov** bude pozornost’, v sulade s tym, ¢o bolo uvedené vyssie, zvysena), nie je podl'a organu
rozhodujuceho o rozklade mozné inak, ako len suhlasit’ s konstatovanim prvostupiiového organu.

V predmetnom pripade bolo zistené, Ze tovary a sluzby prihlaseného oznacenia st ¢iastoéne zhodné
(,,bieliace a iné pripravky na pranie a cistenie bielizne, pripravky na Cistenie, lestenie, odmastovanie

a brusenie; mydla; vornavkarske vyrobky, éterické oleje, kozmetické pripravky, viasové vodicky,; pripravky na
Cistenie zubov “ V triede 3 a ,,farmaceutické humanne vyrobky“ v triede 5) a ¢iasto¢ne nepodobné (,,lekarske
sluzby*“ v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb) s tovarmi, pre ktoré je zapisana Stvrta starSia
ochranné zndmka.

Ako bolo uvedené vysSie, pri celkovom hodnoteni pravdepodobnosti zameny je okrem iného potrebné zvazit
vplyv distinktivnych a dominantnych prvkov. Pri hodnoteni rozliSovacej sposobilosti je potrebné zobrat’ do
uvahy povahu oznacenia, ako aj jeho jednotlivych prvkov. Je potrebné posudit’, ¢i st jednotlivé slovné

alebo obrazové prvky schopné zabezpedit’ oznaceniu rozliSovaciu spdsobilost’, t. j. spdsobilost’ identifikovat’
obchodny povod takto oznacenych tovarov alebo sluzieb.

Vo vieobecnosti plati, Ze oznagenia alebo ich ¢asti nemaju rozliSovaciu spdsobilost’, ak priamo opisujd
vlastnosti tovarov alebo sluZieb (ide napriklad o Udaje o druhu, kvalite, hodnote, ti¢ele, geografickom
povode, atd’.) alebo, ak ide o Udaj beZne pouZivany v obchodnych zvyklostiach v suvislosti s danymi tovarmi
alebo sluzbami. Podobné plati pokial’ ide 0 vieobecné udaje, ako napriklad bezny tvar obalu alebo bezna
farba. Za oznacenia alebo ich ¢asti S0 zniZzenou rozliSovacou sposobilost’ou je potrebné povazovat’ tie, ktoré
iba naznacuju, ale priamo neopisuju vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Posudenie rozlisovacej spdsobilosti oznac¢eni alebo ich jednotlivych Casti je dolezitou sticastou pri hodnoteni
pravdepodobnosti zdmeny. Spotrebitelia totiZ venujt niZ$iu pozornost’ opisnym prvkom v porovnani
s distinktivnymi prvkami.

V suvislosti s rozliSovacou spdsobilostou je podl'a organu rozhodujuceho o rozklade potrebné uviest’, ze
vyobrazenie tobolky v $tvrtej starSej ochrannej znamke bude spotrebitel'mi s najva¢sou pravdepodobnost'ou
vhimané iba ako odkaz na povahu alebo tvar samotného vyrobku, a preto je nepravdepodobné, Ze by sa
spotrebitel’ orientoval pri vybere tovaru podl'a tohto nedistinktivneho obrazového prvku. Podobne oranzové
pozadie Stvrtej starSej ochrannej znamky, ktoré mozno vnimat’ iba ako zdobenie obalu vyrobku, ma prili$
nizku rozliSovaciu sposobilost’ na to, aby posluzilo spotrebitel’'ovi pri orientacii na trhu. Na rozdiel od toho
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slovny prvok ,,Grindex* je napriek mensej velkosti najdolezitejSim rozliSujacim prvkom Stvrtej starSej
ochrannej znamky. Je potrebné zdoraznit’, Ze toto slovo nema vo vztahu k tovarom a sluzbam, pre ktoré je
Stvrtd starSia ochrannd zndmka zapisana, Ziadny konkrétny vyznam, a preto je potrebné ho vnimat’ ako
fantazijny prvok, ktory ma svoju vlastnu prirodzent, minimalne priemernu rozliSovaciu sposobilost’. V tejto
suvislosti je potrebné doplnit’, Ze vo v8eobecnosti sa spotrebitel’ pri nakupe tovarov orientuje podl'a slovnych
prvkov, viac nez podl'a obrazovych, a preto je dévodné tvrdit’, Ze aj v pripade Stvrtej starSej ochrannej
znamky by venoval pozornost’ predov§etkym slovnému prvku ,,Grindex*, a nie ostatnym obrazovym prvkom
s nizkou alebo Ziadnou rozliSovacou spdsobilostou.

Co sa tyka prihlaseného oznagenia, organ rozhodujuci o rozklade je toho nazoru, Ze slovny prvok ,,Combi*
nema vo vzt'ahu k tovarom v triede 3 a 5 a vo vzt'ahu k stvisiacim sluzbdm v triede 44 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb rozliSovaciu sposobilost’, pretoze opisuje, ze takto ozna¢eny tovar obsahuje
kombinaciu latok alebo lie¢iv. Slovné spojenie ,,perindoprilum erbuminum + indapamid® zase vo vztahu

k farmaceutickym vyrobkom v triede 5 priamo pomenuva druh G¢innej latky uréenej na lie¢bu srdcovo-
cievnych ochoreni a podporu &innosti obli¢iek. Dalej obrazové prvky prihlaseného ozna¢enia zobrazujuce
srdce a oblicku nazna¢uju zameranie tovarov. Z uvedeného dévodu majl vo vztahu k farmaceutickym
vyrobkom zniZzent rozligovaciu sposobilost. Co je vsak v danom pripade este doleZitejsie, je skutocnost’, ze
slovny prvok ,,Prindex* je v prihlasenom oznaceni vizualne dominantny, a preto je dovodné tvrdit’, Ze
prvkom prihlaseného oznacenia, na ktory spotrebitel’ prirodzene zameria svoju pozornost’, bude prave tento
distinktivny, slovny (spotrebitel’ prirodzene venuje va¢siu pozornost’ slovnému prvku pred obrazovym)

a najma vizualne najvyraznejsi prvok.

Pokial’ ide o celkové zhodnotenie pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym oznacenim a Stvrtou starSou
ochrannou zndmkou, berdc do Gvahy tovary a sluzby prihlaseného oznacenia, ktoré boli postdené ako
zhodné s tovarmi Stvrtej starSej ochrannej znamky, ma organ rozhodujuci o rozklade za to, Ze porovnavané
oznacenia su podobné do takej miery, ze pravdepodobnost’ ich zameny nie je mozné vylucit. Vizualnu

a najma foneticka podobnost’ predmetnych oznaceni zaloZen na podobnosti distinktivnych slovnych prvkov
(Prindex/Grindex), a z toho vyplyvajicu pravdepodobnost’ zameny, nedokaze prevazit’ ani skutocnost’, ze
spotrebitelia venuju pri ndkupe niektorych tovarov napadnutej ochrannej zndmky (napr. farmaceutické
pripravky) zvysenu pozornost’, ani fakt, Ze prihlasené oznaéenia obsahuje navyse slovny prvok ,,Combi“,
ktory viak nema vo vztahu k prihlasenym tovarom a sluzbam rozligovaciu spdsobilost. Dalgie slovné
spojenie prihlaseného oznac¢enia ,,perindoprilum erbuminum + indapamid“ je zase prili$ nevyrazné, dlhé

a zlozité, a preto mu spotrebitel’ s najva¢sou pravdepodobnost’ou nebude venovat’ pozornost’. Zaver

0 pravdepodobnosti zameny medzi prihlasenym oznaéenim a Stvrtou starSou ochrannou zndmkou nedokaze
zmenit’ ani pritomnost’ d’al$ich obrazovych prvkov s nizkou rozli§ovacou spdsobilostou, a to najma

z dbvodu, ze spotrebitel’ sa pri orientacii na trhu zameriava prioritne na slovné, nie obrazové prvky.

Ked'ze tovary $tvrtej starSej ochrannej znamky boli v najva¢som rozsahu zhodné, resp. podobné

S0 zoznamom tovarov a sluZieb prihlaseného oznacenia, bolo podl’a ndzoru organu rozhodujuceho o rozklade
spravne vykonat’ posudenie pravdepodobnosti zameny prave medzi tymito dvomi oznaéeniami, a to aj
napriek tomu, Ze v pripade niektorych d’al$ich starSich ochrannych zndmok (napriklad prvej a druhej) by bola
miera podobnosti samotnych oznadeni, vzh'adom na to, ze ide o vylu¢ne slovné ochranné zndmky, logicky
vysSia.

Aj ked hodnotenie pravdepodobnosti zameny bolo vykonané vo vztahu ku $tvrtej star§ej ochrannej znamke,
pri ktorej bola konstatovand pravdepodobnost’ zdmeny vo vztahu k najvacsiemu rozsahu tovarov
prihlaseného oznacenia, ,,lekarske sluzby* v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb
prihlaseného oznacenia nie st podl'a organu rozhodujuceho o rozklade zhodné ani podobné so Ziadnym

z tovarov ani Stvrtej, ani ostatnych starSich ochrannych znamok, a preto vo vzt'ahu k tymto sluzbadm nie je
mozné konstatovat’ pravdepodobnost’ zameny v zmysle § 7 pism. a) zakona o ochrannych znamkach.

PretoZe organ rozhodujuci o rozklade nesuhlasil s prvostupfiovym organom vykonanym postdenim
podobnosti sluZieb prihlaseného oznacenia ,,lekarske sluzby* v triede 44 s tovarmi starSich ochrannych
znamok v triedach 1, 3, 5 a 30 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb v zmysle kritérii posudzovania
zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, aj s ohfadom na argumenty prihlasovatel’a uvedené

v podanom rozklade, a ked’ze pri zruseni rozhodnutia a vrateni veci na nové prerokovanie by bol
prvostupiiovy organ viazany pravnym nazorom odvolacieho organu, uznal organ rozhodujuci o rozklade
po posudeni merita veci v intenciach podaného rozkladu s ohl'adom na zasadu hospodarnosti konania
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existenciu dévodov na zmenu napadnutého rozhodnutia. Na tomto z&klade bolo rozhodnuté tak, ako je
uvedené vo vyrokovej Gasti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku:

Toto rozhodnutie je kone¢né a podla § 61 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni
neskorsich predpisov sa nemozno proti nemu odvolat’. Rozhodnutie je mozné podla § 244 zakona
¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsSich predpisov preskimat’ suidom.

Mgr. Pubos§ Knoth
predseda
Uradu priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky
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Patentova, znamkova a pravna kancelaria, v. 0. s.
Pionierska 15

831 02 Bratislava
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